
Первый выстрел был сделан пакистанской армией. Убедившись, что китайская армия вошла на
базу, они начали атаку. Они не боялись раскрытия своей личности, поэтому их атака была
яростной и жестокой. Они продолжали забрасывать базу гранатами. Вся гора загорелась.

Это позволило членам отряда "Сюэюй" увидеть, как выглядела база.

Это место было похоже на изолированную от всего мира деревню в Пакистане. Все дома
представляли собой отдельные небольшие коттеджи. Между каждым домиком было некоторое
расстояние. Площадь, которую занимала деревня, была огромной. Между коттеджами были
небольшие тропинки.

"Они использовали деревню как свою базу. Это огромное место. Потребуется много времени,
чтобы победить их с помощью гранат". J5 высунул язык. Он поднял голову, чтобы посмотреть, а
затем быстро лег обратно. На поле боя было ошибкой высовывать голову. Голова может
исчезнуть в одно мгновение.

Е Цзянь, который находился в снайперской точке, чувствовал то же самое. Обнаружить эту
базу было сложно. Если бы они не получили информацию от Пабель и ее товарищей,
правительство Пакистана могло бы никогда не узнать, что в деревне в горах находится база
"Аль-Каиды".

Гранаты не взрывались одна за другой. Несколько из них взорвались вместе. Осколки снарядов
вонзились в землю, и повсюду полетела пыль.

Члены группы "Аль-Каиды", стоявшие рядом с гранатами, превратились в груду крови и мяса.

Осколки снарядов могли убивать и людей. Пакистанская армия использовала наступательные
гранаты. Радиус поражения этих гранат составлял десять метров. Это означало, что любой
человек в пределах этой дистанции будет ранен взрывом осколков снаряда.

Отряд Сюэюй редко использовал такие наступательные гранаты.

"Похоже, у нашего нового президента вспыльчивый характер. Черт возьми, все гранаты -
наступательные. Q King, оборонительные гранаты, которые есть у него, кажутся ничтожными
перед ними".

J5 все еще мог оставаться спокойным и расслабленным в этой ситуации.

Если просто слушать его, можно подумать, что это просто чуть более опасные учения. "На
фронте повсюду летят гранаты. Мы осторожно проберемся внутрь и выведем людей, похожих
на китайцев".

Китайская армия никогда не любила нападать так прямо. Они предпочитают использовать
ножи цивилизованно. Даже когда их противники пугались ножей до смерти, они не убивали их.
Это была психологическая тактика. Одной маленькой раны было достаточно. Они делали ее
больше и затем уничтожали их с корнем. Пути к отступлению у них не было.

Это была причина, по которой отряд Сюэюя всегда убивал. Они хотели открыть рты живых
людей и спросить у них, сколько у них товарищей. Тогда они могли бы выкорчевать своих
врагов из их основ.

Никто не надеялся, что кто-то внезапно выстрелит в него, когда он будет идти по улице.



Никто не хотел попасть под бомбёжку, сидя в автобусе.

Только когда страна в безопасности, граждане могут жить в мире. Оставлять в живых таких
опасных людей означало ставить под угрозу безопасность страны.

Е Цзянь слушала, как они болтали, убивая свои цели. Ее глаза сузились.

Теперь она окончательно поняла, почему капитан Ся сказал, что даже элитные солдаты не
могут попасть в их подразделение. Такое безразличие при выполнении задания было присуще
не каждому.

Она ничего не сказала. Она просто сосредоточилась на окружающей обстановке. Она увидела
четыре фигуры, вошедшие в ее поле зрения. Эти четыре человека быстро вошли в здание из
черной глины.
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